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PLEASE READ THIS USER MANUAL BEFORE USING THIS FAN AND KEEP IS
SAFE FOR FUTURE REFERENCE.
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INSTRUCTIONS FOR USE

The preparatory work:

Clean containers,cups,and prepare the needed ingredients,place for operation:
1. Add the ingredients

2. Liquid and soft food put into the container first,solid and ice cubes.

3. Add the ingredients if the first cut into small pieces,then more easily shattered the
effect is much better.

4. Crushed ice,put ice in a containeradd water,until the ice floating on the blade,it
would be easier to stircrushed ice will be faster

5. Select the gear

According to the attribute of food to choose the appropriate gear,stirring,remember
that too long time for mixing hot ingredients or dealing with a very full container to
avoid spills

6. When using the machine must be manned

7. After closing machine(please ensure that cover the lid for mixing)Please wait for
the blade completely stop,and then take off the lid or removed from the motor base
regulate cup.

DRY AND WET USE

1. Dry mass,medicinal herbs,coffee beans,five cereals,nuts,etc

2. Wet mass-fruits and vegetableswheat grass,grass,fruit juiceetc First the beans
soak 1to 5 hours after adding water to start the highest speed

3. Slow state,can be used when the mixer

4. High speeds operating clock 1T minutes rest 3,can continuous operation more than
10 times

SAFETY

1. When not in use,rememlber to remove the plug
2. Be sure to wait until after mixing blade completely stop rotating,
3. Prohibit motor frame submerged or dishwasher to clean

4. Started to ban child,should keep a proper distance,cause dangerous to prevent.
children from touching

5. Inside the glass do not put metal objects,such as knives, forks,spoonsetc
6. Wash,do not hand wash the tool,need to use cleaning tools;to ensure Safety

Be sure to wait until after mixing blade completely stop rotating.
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BATIDORA BLEND&MIX 1000 W

ORIMIX1000-GIN

LEA ESTE MANUAL DEL USUARIO ANTES DE UTILIZAR ESTE VENTILADOR
Y GUARDELO EN UN LUGAR SEGURO PARA PODER CONSULTARLO EN EL
FUTURO.
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INSTRUCCIONES DE USO

El trabajo preparatorio:

Limpie los recipientes y las tazas, prepare los ingredientes necesarios y coloquelos en
el lugar de trabajo:

1. Adadir los ingredientes.

2. Primero introduzca los alimentos liquidos y blandos en el recipiente, y después los
solidos y los cubitos de hielo.

3. Afada los ingredientes si los ha cortado primero en trozos pequefios, asi se
desmenuzaran mas faciimente y el efecto serdt mucho mejor.

4. Hielo picado: ponga hielo en un recipiente, afiada agua hasta que el hielo flote
sobre la cuchilla, asi sera mds facil removerlo y el hielo se picard mas rdpido.

5. Selecciona el engranaje.

Segun las caracteristicas de los alimentos, elija el utensilio adecuado, remueva y
recuerde que no debe mezclar ingredientes calientes durante demasiado tiempo ni
manipular recipientes muy llenos para evitar derrames.

6. Cuando se utilice la maquina, debe estar supervisada por personal.

7. Después de cerrar la maquina (asegurese de tapar la tapa para mezclar), espere
a que la cuchilla se detenga por completo y, a continuacion, retire la tapa o la copa
reguladora de la base del motor.

USO EN SECO Y EN HUMEDO

1. Masa seca, hierbas medicinales, granos de café, cinco cereales, frutos secos, etc.

2. Frutasy verduras frescas, hierba de trigo, hierba, zumo de frutas, etc. Primero, remoje
los frijoles de 1a 5 horas después de afiadir agua para iniciar la velocidad mds alta.

3. Estado lento, se puede utilizar cuando la batidora

4. Reloj de funcionamiento a alta velocidad, 1 minuto de descanso cada 3 minutos,
puede funcionar de forma continua mdas de 10 veces.

SEGURIDAD

1. Cuando no lo utilice, recuerde desconectar el enchufe.

2. Asegurese de esperar hasta que la cuchilla mezcladora haya dejado de girar por
completo.

3. Prohibido sumergir el bastidor del motor o limpiarlo en el lavavdijillas.
4. Comenzo a prohibir alos nifios, se debe mantener una distancia adecuada, ya que
es peligroso evitar que los nifos toquen.
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5. No coloque objetos metdlicos, como cuchillos, tenedores, cucharas, etc., dentro del
VAaso. =

6. Lavar, no lavar a mano la herramienta, es necesario utilizar herramientas de limpieza
para garantizar la seguridad.

Asegurese de esperar hasta que la cuchilla mezcladora haya dejado de girar por
completo.
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BLEND&MIX VETRO 1000W

ORIMIX1000-GIN

LEGGERE IL PRESENTE MANUALE D'USO PRIMA DI UTILIZZARE IL
VENTILATORE E CONSERVARLO IN UN LUOGO SICURO PER POTERLO

CONSULTARE IN FUTURO.
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ISTRUZIONI PER L'USO

Il lavoro preparatorio:

Pulire contenitori, tazze e preparare gli ingredienti necessari, posizionare per
loperazione:

1. Aggiungere gli ingredienti

2. Mettere prima nel contenitore gli alimenti liquidi e morbidi, poi quelli solidi e i cubetti
di ghiaccio.

3. Aggiungere gli ingredienti tagliati prima a pezzetti, in modo che si frantumino piu
facilmente e l'effetto sia molto migliore.

4. Ghiaccio tritato: mettere il ghiaccio in un contenitore, aggiungere acqua fino a
quando il ghiaccio galleggia sulla lama, sard piu facile mescolare e il ghiaccio tritato
sard piu veloce.

5. Selezionare l'ingranaggio

In base alle caratteristiche degli alimenti, scegliere l'attrezzatura adeguata, mescolare,
ricordare che mescolare ingredienti caldi o maneggiare contenitori molto pieni per
troppo tempo pud causare fuoriuscite.

6. Quando si utilizza la macchina, & necessario che sia presidiata da personale.

7. Dopo aver chiuso la macchina (assicurarsi di coprire il coperchio per la miscelazione),
attendere che la lama si fermi completamente, quindi rimuovere il coperchio o
rimuovere la tazza di regolazione dalla base del motore.

USO A SECCO E A UMIDO

1. Massa secca, erbe medicinali, chicchi di caffe, cinque cereali, noci, ecc.

2. Frutta e verdura fresca, erba di grano, erba, succhi di frutta, ecc. Per prima cosa,
immergere i fagioli in acqua per 1-5 ore dopo aver aggiunto lacqua per avviare la
velocita massima.

3. Stato lento, puo essere utilizzato quando il miscelatore

4. Alta velocita di funzionamento, 1T minuto di riposo ogni 3 minuti, pud funzionare in
modo continuo per piu di 10 volte.

SICUREZZA

1. Quando non e in uso, ricordarsi di rimuovere la spina.

2. Assicurarsidiattendere fino a quando lalama dimiscelazione non sie completamente
arrestata,

3. Vietare I'immersione del telaio del motore o il lavaggio in lavastoviglie.
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4. Iniziare a vietare ai bambini di avvicinarsi, mantenere una distanza adeguata,
poiché e pericoloso impedire loro di toccare.

5. Allinterno del bicchiere non inserire oggetti metallici, quali coltelli, forchette, cucchiai,
ecc.

6. Lavare, non lavare a mano l'attrezzo, utilizzare strumenti di pulizia adeguati per
garantire la sicurezza.

Assicurarsi di attendere fino a quando la lama di miscelazione non smette
completamente di ruotare.
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BLEND&MIX VERRE 1000 W

ORIMIX1000-GIN

VEUILLEZ LIRE CE MANUEL D'UTILISATION AVANT D'UTILISER CE
VENTILATEUR ET CONSERVEZ-LE DANS UN ENDROIT SUR POUR
POUVOIR VOUS Y REFERER ULTERIEUREMENT.
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MODE D'EMPLOI

Les travaux préparatoires :

Nettoyez les récipients, les tasses et préparez les ingrédients nécessaires, placez-les
& portée de main :

1. Ajouter les ingrédients

2. Mettez d'abord les aliments liquides et mous dans le récipient, puis les aliments
solides et les glagons.

3. Ajoutez les ingrédients apres les avoir coupés en petits morceau, ils se briseront
plus facilement et l'effet sera bien meilleur.

4. Glace pilée : mettez la glace dans un récipient, ajoutez de l'eau jusqu'a ce que la
glace flotte sur la lame, ce qui facilitera le mélange et accélérera le broyage de la
glace.

5. Sélectionnez l'engrenage

Selon les caractéristiques des aliments, choisissez l'ustensile approprie, mélangez,
noubliez pas que mélanger des ingrédients chauds ou manipuler un récipient tres
plein pendant trop longtemps peut entrainer des éclaboussures.

6. Lors de l'utilisation de la machine, celle-ci doit étre surveillée.

7. Apres avoir fermé lappareil (veillez & bien refermer le couvercle pour le mélange),
attendez que la lame soit complétement arrétée, puis retirez le couvercle ou retirez le
bol regulateur de la base du moteur.

UTILISATION A SEC ET HUMIDE

1. Matiére seéche, herbes médicinales, grains de café, cing céréales, noix, etc.

2. Fruits et légumes humides, herbe de blé, herbe, jus de fruits, etc. Tout d'abord, faites
tremper les haricots pendant 1 & 5 heures aprés avoir ajouté de l'eau, puis démarrez
¢ la vitesse maximale.

3. Etat lent, peut étre utilisé lorsque le mélangeur

4. Horloge de fonctionnement & grande vitesse 1 minute de repos 3, peut fonctionner
en continu plus de 10 fois

SECURITE

1. Lorsque vous ne l'utilisez pas, nN'oubliez pas de retirer la fiche.

2. Veillez & attendre que la lame mélangeuse ait completement cessé de tourner.
3. Interdire le nettoyage du chéssis du moteur par immersion ou au lave-vaisselle.

4. Commenceé & interdire aux enfants, doit garder une distance appropriée, car
dangereux pour empécher les enfants de toucher.
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5. Ne placez pas d'objets metalliques, tels que des couteaux, des fourchettes, des
FR

cuilleres, etc., & l'intérieur du verre.

6. Lavez l'outil, ne le lavez pas & la main, utilisez des outils de nettoyage pour
garantir la sécurité.

Veillez & attendre que la lame mélangeuse ait completement cessé de tourner.
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LIQUIDIFICADOR BLEND&MIX 1000 W

ORIMIX1000-GIN

LEIA ESTE MANUAL DO UTILIZADOR ANTES DE UTILIZAR ESTE
VENTILADOR E GUARDE-O EM LOCAL SEGURO PARA REFERENCIA

FUTURA.
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INSTRUGCOES DE UTILIZAGAO

O trabalho preparatdrio:
Limpe recipientes, copos e prepare os ingredientes necessdrios, local para operagdo:
1. Adicione os ingredientes

2. Coloque primeiro os alimentos liquidos e macios no recipiente, depois os solidos e
0s cubos de gelo.

3. Adicione os ingredientes se 0s tiver cortado primeiro em pedagos pequenos, Pois
assim ser@io mais faceis de esmagar e o efeito serd muito melhor.

4. Gelo picado: coloque o gelo num recipiente, adicione dgua até que o gelo flutue
sobre a l&mina, assim serd mais facil mexer e o gelo picado ficard pronto mais
rapidamente.

5. Selecione a engrenagem

De acordo com as caracteristicas dos alimentos, escolha o equipamento adequado,
mexa e lembre-se de que n&o se deve misturar ingredientes quentes por muito tempo
nem mMmanusear recipientes muito cheios, para evitar derramamentos.

6. Ao utilizar a maguina, deve haver pessoal a operd-Ila.

7. Apos fechar a maquina (certifique-se de que a tampa para misturar estd bem
fechada), aguarde até que a lamina pare completamente e, em seguida, retire a
tampa ou remova o copo regulador da base do motor.

UTILIZAGAO A SECO E MOLHADO

1. Massa seca, ervas medicinais, gréios de café, cinco cereais, nozes, etc.

2. Frutas e vegetais frescos, erva de trigo, ervas, sumos de fruta, etc. Primeiro, deixe os
feijdes de molho durante 1 a 5 horas apds adicionar adgua para iniciar a velocidade
mais alta.

3. Estado lento, pode ser usado quando o misturador

4. Relogio operacional de alta velocidade, 1 minuto de descanso, 3, pode operar
continuamente mais de 10 vezes

SEGURANGA

1. Quando ndo estiver a usar, lembre-se de retirar a ficha da tomada.

2. Certifique-se de esperar até que a Idmina misturadora pare completamente de
girar.

3. Proibir a imers@o da estrutura do motor ou a limpeza na mdagquina de lavar louga

4. Comecgou a proibir as criancas, deve manter uma disténcia adequada, pois &
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perigoso impedir que as criangas toquem.
5. N&o coloque objetos metdlicos, como facas, garfos, colheres, etc., dentro do copo.

6. Lave, ndo lave a ferramenta & mdo, use ferramentas de limpeza para garantir o
seguranca.

Certifique-se de esperar até que a ldmina misturadora pare completamente de girar.
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BLEND&MIX GLAS 1000 W

ORIMIX1000-GIN

BITTE LESEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG VOR DER
VERWENDUNG DIESES VENTILATORS UND BEWAHREN SIE SIE ZUM
SPATEREN NACHSCHLAGEN SICHER AUF.
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GEBRAUCHSANWEISUNG

Die Vorbereitungsarbeiten:
Behalter und Tassen reinigen, bendtigte Zutaten vorbereiten, Arbeitsort vorbereiten:
1. Die Zutaten hinzufugen

2. Flussige und weiche Lebensmittel zuerst in den Behdlter geben, dann feste
Lebensmittel und Eiswurfel.

3. Die Zutaten zuerst in kleine Stlicke schneiden, dann lassen sie sich leichter zerkleinern
und der Effekt ist viel besser.

4. Crushed Ice: Eis in einen Behdalter geben, Wasser hinzufugen, bis das Eis auf der
Klinge schwimmt. So ldsst es sich leichter umrthren und das Crushed Ice ist schneller
fertig.

5. Wahlen Sie das Zahnrad aus.

Wahlen Sie die geeignete Ausristung entsprechend den Eigenschaften der
Lebensmittel aus, ruhren Sie um und denken Sie daran, dass Sie heille Zutaten nicht zu
lange mischen oder mit einem sehr vollen Behdalter hantieren sollten, um Verschutten
zZU vermeiden.

6. Bei der Benutzung der Maschine muss diese bedient werden.

7. Nach dem SchlieRen der Maschine (bitte stellen Sie sicher, dass der Deckel zum
Mischen geschlossen ist) warten Sie bitte, bis sich die Klinge vollstéindig angehalten
hat, und nehmen Sie dann den Deckel ab oder entfernen Sie den Messlbecher vom
Motorsockel.

TROCKENER UND NASSER GEBRAUCH

1. Trockenmasse, Heilkrauter, Kaffeebohnen, funf Getreidesorten, NUsse usw.

2. Feuchte Massen — Obst und Gemuse, Weizengras, Gras, Fruchtsaft usw. Zuerst
die Bohnen 1 bis 5 Stunden nach Zugabe von Wasser einweichen, um die héchste
Geschwindigkeit zu erreichen.

3. Langsamer Zustand, kann verwendet werden, wenn der Mixer

4. Hohe Betriebsgeschwindigkeit, 1 Minute Pause, 3, kann mehr als 10 Mal im
Dauerbetrieb betrieben werden.

SICHERHEIT

1. Wenn das Gerdt nicht benutzt wird, denken Sie daran, den Stecker zu ziehen.

2. Warten Sie unbedingt, bis sich die Mischklinge vollstandig nicht mehr dreht.
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3. Das Eintauchen des Motorrahmens in Wasser oder die Reinigung in der Spulmaschine
ist verboten.

4. Begonnen, Kinder zu verbieten, sollte einen angemessenen Abstand einhalten, da
dies gefahrlich ist, um zu verhindern, dass Kinder etwas anfassen.

5. Legen Sie keine Metallgegensténde wie Messer, Gabeln, Loffel usw. in das Glas.

6. Waschen Sie das Werkzeug, waschen Sie es nicht von Hand, verwenden Sie
Reinigungswerkzeuge, um die Sicherheit zu gewdhrleisten.

Warten Sie unbedingt, bis sich die Mischklinge vollstéindig nicht mehr dreht.
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SIUS PLAU, LLEGIU AQUEST MANUAL D'USUARI ABANS D'UTILITZAR
AQUEST VENTILADOR | GUARDEU-LO DE MANERA SEGURA PER A
FUTURES CONSULTES.
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INSTRUCCIONS D'US

El treball preparatori:

Netegeu els recipients i les tasses, prepareu els ingredients necessaris i colloqueu-los
al lloc de treball:

1. Afegeix els ingredients

2. Primer posar al recipient els aliments liquids i tous, després els solids i els glagons
de gel.

3. Talleu els ingredients a trossos petits; aixi es trencaran meés faciiment i l'efecte serd
molt millor.

4. Gel triturat: posa gel en un recipient, afegeix-hi aigua fins que el gel flote sobre la
fullo; aixi sera més facil remenar-lo i el gel triturat es fard més rapidament.

5. Seleccioneu lengranatge

Segons l'aliment, cal triar el ganxo adequat i remenar, recordant evitar remenar
massa temps els ingredients calents o treballar amb un recipient massa ple per
prevenir vessaments.

6. Quan s'utilitza la maquing, s'hi ha de vigilar.

7. Després de tancar la maquina (assegureu-vos de tancar la tapa per mesclar),
espereu que la fulla s'aturi completament i, a continuacio, aixequeu la tapa o retireu
la copa reguladora de la base del motor.

US EN SEC | EN HUMIT

1. Massa seca, herbes medicinals, grans de cafe, cinc cereals, fruits secs, etc.

2. Fruita i verdura crues, civada germinada, herboa, suc de fruita, etc. Primer, remulleu
els fesols de 1 a 5 hores després d'afegir-hi aigua per comengar a la velocitat més
alta.

3. Estat lent, es pot utilitzar quan la mescladora

4. Velocitats altes: funcionament d'T minut i 3 minuts de descans; pot funcionar de
manera continua més de 10 vegades.

SEGURETAT

1. Quan no s'utilitzi, recordeu de treure el connector.
2. Assegureu-vos d'esperar fins que la fulla de mescla s'aturi completament de girar,
3. Prohibir submergir el bastidor del motor o netejar-lo amb rentavaixelles.

4. Si sha comengat a prohibir als nens, cal mantenir una distancia adequada, ja que
és perillos impedir que els nens toquin.
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B S Dins del got no hi poseu objectes metallics, com ara ganivets, forquilles, culleres,
CAT ciied

6. Netegeu leing, no la renteu a ma; cal utilitzar eines de neteja per garantir la
seguretat.

Assegura't d'esperar fins que la fulla de mescla s'aturi completament de girar.
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